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meninos € meninas. Meu primo Raul era um dos

monitores.

No Onibus eu conheci uma menina chamada

Tenka. N6s sentamos juntas e logo ficamos amigas.

Tenka tem dez anos, cabelo preto e encaracolado, e a
pele da cor de chocolate. Tenka € brasileira, mas os pais

dela vieram de uma aldeia de Botsuana, que € um pais
do sul da Africa.




As criangas do assento de tras disseram que nds pareciamos
café com leite. E tinham razao, pois a Tenka € escura como o
café e eu sou branca como

o leite. N6s achamos muita graca desse comentario.

A verdade € que era muito curioso ver nossos bracos

juntos, de cores tdo diferentes.

Fiquei um momento pensando, e depois perguntei a0 meu

primo Raul:

Por que somos de

cores diferentes?

— Quer saber, Marta? Essa pergunta nos vamos res-
ponder depois, quando estivermos todos juntos

— ele me explicou.
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Quando chegamos ao nosso destino, a Roberta, uma

monitora muito simpatica, nos deu as boas-vindas:

— Espero — ela disse — que possamos nos
divertir muito durante esta excursio e também fazer
novos amigos. No nosso grupo ha criancas de muitos
lugares. O Mohamed, por exemplo, chegou do

Marrocos ha cinco anos. Os pais da Irena sao poloneses.
Os da Tenka sao de Botsuana. O Oscar vem da
Bolivia, a Guo Suang vem da China... Pouco a
pouco vamos todos nos conhecer.

Eu ja conhecia alguns, porque estudavam na minha
escola. No meu bairro ha gente de todas as nacionalidades,

e isso é muito divertido.
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— Vamos comemorar nossa chegada com um jogo! —
disse o Raul. — Vou fazer uma pergunta. Todos tém que
pensar muito bem e respondé-la hoje a noite ao redor da
fogueira. A resposta mais criativa e original vai ganhar um

prémio surpresa.

A pergunta era a que eu tinha feito ao meu primo: “Por

que somos de cores diferentes?”.

Tenka e eu, depois de armar as barracas, nos sentamos e
ficamos dando n6 na cabeca. Nao tinhamos ideia
nenhuma. Quando eu estava a ponto de desistir, a Tenka
deu um salto:

— Ja sei

Mas era hora do jantar, € os monitores estavam nos
chamando. Tenka nio teve tempo de me contar a

resposta dela.




Depois do jantar, devagar que o arco-itis foi desaparecendo. As figuras foram

chegou o grande | ficando cada vez mais claras, e ele precisou deixar as
momento... | dltimas totalmente brancas.
| — Bravo, Tenka! — gritamos todos, sem deixar
Todos nés sentamos | de aplaudir.
em volta

da fogueira e o Raul

comecou a falar.

— Hoje cedo eu fiz uma
pergunta — ele disse. — Tem

alguém que quer respondé-la?
Muitas maos se levantaram.

— Puxa, que bom! Comece vocé, Tenka. Diga o que
vOcé pensou.

— Bom — disse Tenka timidamente —, eu acho que tudo
aconteceu faz muito tempo. Depois de

varios dias de chuva, Deus comecou a modelar 7
homens e mulheres com barro branco do chio, e

a pinta-los com as cores do arco-iris. Mas ele fez isso tao




— Agora ¢é a sua vez, Julio — anunciou o Raul.

Julio era um menino ruivo de 6culos, com cara
de distraido.

— Eu acho — ele comegou — que a pele € a nossa ca-
muflagem. Os que tém pele muito branca, por exemplo,
podem se esconder melhor na neve. Por outro lado, os que
tém pele escura podem caminhar durante a noite sem que
ninguém os veja.

— Puxa, essa € uma teoria muito interessante — disse

a Roberta.




— Alguém mais quer contar a ideia que teve? — Estevao — disse o Raul, morrendo de rir. — Essa

sua explicacao € muito divertida e criativa.
O Estevao levantou a mio.

— Acho que a culpa € toda da 4gua. Pois é,
da 4gua. Os seres humanos que vivem em paises chuvo-

s0s s30 brancos porque acabaram desbotando com tanta
chuva. Eu bem que digo 2 minha mie que tomar banho

demais nao pode

ser bom. Mas ela insiste que eu tenho que tomar banho

g 9 todo dia...




— Da para ver que esta noite o jurado vai ter um
trabalhdo. E ainda temos que ouvir a Irena. Vamos,
Itenalietsua vez)

— Eu acho que os homens e mulheres pegaram a
cor das tarefas que realizam. Os que se dedicavam
a acender e conservar o fogo, fazer carvao e descer
as minas acabaram tingidos de preto. Os oleiros e
0s camponeses se cobriram da cor avermelhada do
barro e da terra. Os que ordenhavam vacas e
cabras, como se manchavam sempre de leite,

ficaram brancos.

E concluiu:
— Por isso nos temos peles de diferentes cores: a
cor do carvao, a cor da terra e a cor do leite.

Quando a Irena terminou de falar, todo mundo

bateu palmas.




— Pois € — disse o Raul. — A decisao € muito dificil.
Hoje de manha, uma menina do grupo me fez a pergunta:
“Por que somos de cores diferentes?”; e eu prometi

respondé-la hoje a noite. Nao acho que a minha resposta

seja mais bonita que a da Tenka. Nem mais interessante
que a do Julio. Nem mais divertida que a do Estevao. Nem
mais original que a da Irena. Mas eu vou dar a resposta

mais factual.




— Alguns dos nossos companheiros acertaram em uma
coisa: 0s nossos antepassados sao a causa de tudo. Mas vou

comecar pelo principio...

ﬂ@A,W%ﬁ&om@m@&ﬂwﬁ.gw— j
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— Pois eu no inverno fico mais branca que um sorvete
de limao — disse a Paula. — Mas no verao fico muito
morena. Isso quer dizer que o meu corpo abre o seu
guarda-sol de melanina, ndo €?

— Exatamente — e o Raul continuou explicando.

Quando tomamos sol, o nosso- Coxpo
produg mais melaning que de costume,
W&@W,WWW
WW?ZW&@WMMW—
ol de melanina.

— Pois eu tenho o guarda-sol aberto o0 ano inteiro —

disse a Tenka. E todos caimos na gargalhada.



— E que isso tem a ver com 0s nossos antepassados? — E o que aconteceu? Todos ficaram queimados? —

— perguntou o Mohamed. o Julio interrompeu.

— Nao, nao ficaram queimados, porque...

OQ@W@ZWW@@@%@ //\

massom: 6 melaning.. Assim, o pele dos
homens e das mudheses dicow do con do
choaslate, como a. do. Teka.




exemplo, tem a pele branca.

a pele cor de chocolate como a Tenka. A Marta, por L_]., 1 (peé& m st
MM, © 0 QoM
acordo com o clima do lugan onde eles se
vstalaram. Quanto mais sol, mais escuna,
a pele. Onde favia menos sol, a. pele

— Pois € — respondeu o Raul. E nosso monitor

— Sim — disse o Mohamed. — Mas nem todos temos | O& Kereh W v %d@a@»aﬁm (Pd@

continuou com suas interessantes explicacoes. ﬁ
|
|
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As explicacdes do Raul nos deixaram boquiabertos, mas |

Ll A Todos adoraram a ideia, e rapidamente nés pusemos
no6s nio esquecemos do prémio.

‘ maos a obra.
— FEi, Raul, € o prémio? — perguntamos.

— E verdade. Quase esqueci. Decidimos que o prémio

serd... um livro, o nosso livro! Nele vamos escrever todas as
historias que foram contadas

aqui esta noite, e também as que nao foram contadas.
Depois n6s o ilustraremos e o levaremos
a grafica, para que haja trés exemplares para cada um. Assim J
poderemos dar o livro de presente para as pessoas que !

mais amamaos.




A verdade é que durante aqueles dias de excursao eu me
diverti a valer, e conheci melhor a Tenka, que desde entao
é minha amiga do peito. '

Agora sabemos que a Unica diferenca entre nés duas €
um punhado de raios de sol. Além disso,

temos certeza de que o mundo é

mais interessante se for composto

de gente diferente.

Ah, ja ia esquecendo:
temos nosso livro, e ele faz
tanto sucesso que € vendido em
todas as livrarias do mundo. O
nome do livro é Por que somos

de cores diferentes?
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